1. Popis zasilky / Shipment description / Onucanue nocmasku |1.8  Cislo osvédéeni / Certificate Ne / Cepmudpuxam Ne
1.1 Jméno a adresa odesilatele / Name and address of consignor / *
Hassanue u adpec epyzoomnpasumeinst. ** * *
* EU %
* *
* gy Kk
Veterinarni osvédéeni pro vyvoz spermatu kancia
z Evropské unie do Celni unie
1.2 Jméno a adresa pijjemce / Name and address of consignee /
Haseanue u adpec epy3ononyvameins:
Veterinary certificate for boar semen exported
from the EU to the Customs Union
Bemepunapnuwtii cepmugukam na Ikcnopmupyemyio
u3 Eeponeiickozo corsza ¢ Tamorcennulii coro3
cnepmy XpaKoe
1.3 Pocet davek spermatu v zasilce / Number of doses of the semen
in the consignment / Koauuecmso 003 cnepmel 6 napmuu 2pysa:

1.4 Pocet baleni (kontejnert) / Number of packages (containers) /{1.9  Zem¢ ptivodu zbozi / Country of origin of goods / Cmpana
Konuuecmeo mecm (konmetinepos): NPOUCXOHCOCHUS MOBAPA

1.5 OznaGeni piepravniho kontejneru / Identification marks on|1.10 Clensky stat EU vydavajici osvédgeni / Certifying Member
transport container / Hoewmuguxayuonnas Mapruposka Ha State in the EU [/ Cmpana-unen EC, sbloaswas
MPAHCNOPMHOM KOHmMelHepe: cepmucpuxam:

1.6  Dopravni prostiedky / Means of transport/ Tpancnopm: 1.11 Ptislusny organ v EU / Competent authority inthe EU /
(¢islo vagénu, nakladniho automobilu, kontejneru, cislo letu, Komnemenmnuoe eedomemeo cmpanvi-unena EC:
jméno lodi) / No of the railway carriage, truck, container, flight,
name of the ship) / (Ve gazona, asmomawunst, konmetinepa,
petic camonema, Ha38anue cyond)

1.7 Zemé tranzitu / Country(ies) of transit / Cmpana(et) mpansuma: |1.12 Organizace v EU vydavajici toto osvéd¢eni / Organisation in
the EU issuing this certificate / Yupeocoenue EC, svioaguee
cepmudhuxam:

1.13 Misto pfechodu pfes hranici Celni unie / Point of crossing
the border of the Customs Union / ITyuxm nepeceuenus
epanuybl Tamoscennozo coiosa:

2. Puvod spermatu / Origin of semen / IIpoucxoscoenue cnepmot

2.1 Nazev, ¢islo schvéleni a adresa inseminaéni(ch) stanic(e) / Name, approval number and address of the semen collection centre(s) /
Haszsanue, pecucmpayuonnsiii Homep u aopec yenmpa(og) 63smust Cnepmbi:




2.2 Uzemng-spravni jednotka(y) / Administrative-territorial unit(s) / Aomunucmpamusro-meppumopuansuas edunuya(ol):

3. Informace o kancich-darcich spermatu / Information concerning donor-boars / Hugpopmayus o xpaxax-oonopax

C./| Jméno/ Identifika¢ni ¢islo / Datum Plemeno/ | Datum odbéru Pejety / Semen straws /

No/| Name/ Identification Ne / narozenf / Breed / spermatu / ITlpobupru co cnepmot

; Date of birth / Date of semen “
Ne | Knuuka Hoenmupuxayuonnoiii Ilopooa eollection f Cislo Sarze Pocet dévek /
Homep Hama I (oznaéeni) /
POdICOeHUs Hama e3amus Number of
cnepapt Batch Ne / doses /
Mapxupoexa Konuuecmeo 003

1.

2.

3.

4.

5.

Pti piepravé spermatu odebraného vice nez Skrat (kanci-darci spermatu nebo data odbéru) je vyhotoven seznam, ktery je podepsan
statnim/afednim veterinarnim lékafem vyvazejici zemé a je nedilnou soucasti tohoto osvédceni. /

If the semen was collected more than 5 times (donor animals or collection dates), then the inventory is made which is signed by the
state/official veterinarian of exporting country and constitutes an integral part of this certificate. /

IIpu nepesoske cnepmvl, 83amoui Oonee yem 5 pas (XpaKu-OOHOPbL U B35MUL CHEPMbL) COCMABIACMC ONUCL, KOMOPAs. NOONUCLIBAETNCS
eocy()apcmgeHHsz/oqbuuuanbHsz BEMEPUHAPHBIM  6pAYOM CMpAHbl-OKCnopmepa U A611emcsi HeomveMIeMol Yacmoio HacmoAwezco
cepmucghuxama.

4. Veterinarni potvrzeni / Health information / Hugpopmayus o cocmonnuu 300poess

Ja, nize podepsany statni/Gfedni veterinarni 1ékaf, timto potvrzuji, ze: /
1, the undersigned state/official veterinarian, certify that: /
A, HUdICEenoOnUCcaguUiCs 20Cy0apCmeeHHbII/0OUYUATLHBIN 6EMEPUHAPHBLIL 8PAY, HACMOSUWUM YOOCMOBEPsII0 Cledylouee.

4.1 Sperma vyvazené do Celni unie bylo odebrano od klinicky zdravych zvifat pochéazejicich z inseminacni(ch) stanic(e) a/nebo
spravnich tizemi: /
Semen exported to the Customs Union was collected from clinically healthy animals originating from semen collection centre(s)
(artificial insemination centre(s)) and/or administrative territories: /
3KcnopmupyeMa}z 8 Tamooicennulil coio3 cnepma nojiydyena om KiuHudeckKu 3@0p06blx HCUBOMHBIX U3 ueﬂmpa(oe) 83AMmMus cnepmuvl
(yenmpa(08) UCKYCCMBEHHO20 OCEMEHeHUs)) U/u AOMUHUCTIPAMUBHbIX MEPPUMOPULL

a) ufedng prostych téchto nakaz zvitat: /
that are officially free from the following contagious animal diseases: /
opuyuanbHo c606OOHBIX OM CIEOVIOUWUX 3APA3HBIX DONIE3HEN HCUBONMHBIX.

- afrického moru prasat — v poslednich 36 mésicich v ¢lenském stat¢ EU nebo na spravnim uzemi v souladu s regionalizaci,
nebo v poslednich 12 mésicich v ¢lenském staté EU nebo na spravnim Gzemi, pokud nebyla nakaza zaznamenana, coz je
potvrzeno udaji epizootologického dozoru a entomologického pozorovani; /

African swine fever — during the last 36 months in the EU Member State or administrative territory in accordance with
regionalisation, or during the last 12 months in the EU Member State or administrative territory if the disease has not been
present upon confirmation by the data of epizootic and entomological monitoring; /

agpukanckou  uymvl ceumell — 6 meyenue nocieonux 36 Mecayes na meppumopuu cmpanvi-untena EC  unu
AOMUHUCMPAUBHOU MEPPUMOPUL 8 COOMBEMCMBUU ¢ pecUoHAu3ayuell, Ul 6 meuenue nocreonux 12 mecsayes na
meppumopuu cmpanvi-unena EC umu aomuHucmpamueHoll meppumopuu, eciu 001e3Hb He pecucmpuposandcs, 4mo
NOOMEEPICOAeMEst OAHHBIMU INUZ00MULECKO2O0 U IHMOMONOSULECKO20 HADIIOOeHUs;

- slintavky a kulhavky a klasického moru prasat — v poslednich 12 mésicich na tizemi ¢lenského statu EU nebo na spravnim
uzemi v souladu s regionalizaci; /
foot-and-mouth disease and classical swine fever — during the last 12 months on the territory of the EU Member State or
administrative territory according to regionalisation; /




4.2

4.3

4.4

AWYpa U KIAcCu4eckou yymvl ceuHell — 6 meyenue nocieonux 12 mecayes ma meppumopuu cmpauvi-unena EC unu
AOMUHUCMPAMUBHBIX NEPPUMOPULL 8 COOMEEMCMBUL C PeUOHATUZAYUell;

- vezikularni choroby prasat — v poslednich 24 mésicich v zemi nebo na spravnim tizemi v souladu s regionalizaci, nebo
Vv poslednich 9 mésicich, pokud byl proveden stamping out v zemi nebo na spravnim uzemi v souladu s regionalizaci; /

swine vesicular disease — during the last 24 months in the country or on the administrative territory according
to regionalisation, or during the last 9 months, provided stamping out was carried out in the country or administrative
territory in accordance with regionalisation; /

BE3UKVIAPHOU OONE3HU COUHEll — 6 meueHue NocieOHux 24 mecsyes Ha meppumopuu CMpanvl Ui AOMUHUCTMPAMUBHOU
meppumopuy 8 coomeemcmeuu ¢ pecUuoHaIu3ayuell Ui 6 mevenue nocieonux 9 mecayes, eciu npoGOOUNCs ‘‘CMIMIUNS
aym* Ha meppumopuu Cmparsl Uil AOMUHUCIPAMUGHOU MEPPUMOPUL 8 COOMEEMCMBUL C Pe2UOHAIU3AYUell;

- Aujeszkyho choroby — v poslednich 12 mésicich v insemina¢ni(ch) stanici(ich); /
Aujeszky’s disease — during the last 12 months in the semen collection centre(s) (artificial insemination centre(s)); /

bonesnu Ayecku — 6 meuenue nociednux 12 mecsyes 6 yenmpe(ax) e3simus cnepmuvl (yenmpe(ax) UCKYCCMBEHHOO
ocemenenus);

- tuberkuldzy a brucelozy — v poslednich 6 mésicich v insemina¢ni(ch) stanici(ich); /
tuberculosis and brucellosis — during the last 6 months in the semen collection centre(s) (artificial insemination centre(s)); /

mybepkyaesa u bpyyennesa — 8 medenue nocieOHuUx 6 mecayes 8 yeHmpe(ax) 63amus cnepmul (yenmpe(ax) ucKyccmeeHHo2o
ocemenenus);

b) kde nebyly zaznamenany ptipady téchto nakaz: /
where there were no cases of the following contagious diseases: /
He ObLI0 3apPecUcCmpUupo8aHo Cyuaes cledyiouwux 3apasHulx OoIe3Hell:

- leptospirdzy — v poslednich 3 mésicich v insemina¢ni(ch) stanici(ich); /
leptospirosis — during the last 3 months in the semen collection centre(s) (artificial insemination centre(s)); /

Jenmocnuposa — 6 meyeHue NOCICOHUX MPEX MecAye 6 yenmpe(ax) 63samusi cnepmvl (YeHmpe(ax) UCKYCCMBEHHO2O
ocemenenus);

- snéti slezinné — v poslednich 20 dnech v inseminaéni(ch) stanici(ich); /
anthrax — during the last 20 days in the semen collection centre(s) (artificial insemination centre(s)); /
cubupcroil 136wl — 6 meuenue nocaeonux 20 oneil 6 yenmpe(ax) e3amus cnepmvl (yenmpe(ax) ucKyCcCmeeHH020 0CeMeHEeHUS);

- reprodukéniho a respiratorniho syndromu prasat a enterovirové encefalomyelitidy (Té&Sinské choroby) — v poslednich
6 mésicich v inseminaéni(ch) stanici(ich). /
porcine reproductive and respiratory syndrome and Teschen disease — during the last 6 months in the semen collection
centre(s) (artificial insemination centre(s)). /
DEnPOOYKMuUGHO-PECNUPAMOPHO20 CUHOPOMA CEUHEH, IHMePosUPYcHo2o sHyedaromueruma (bonesnu Tewena) ceuneil —
6 meueHue nocieoHux 6 mecsayes 6 yenmpe(ax) e3samusi cnepmol (YeHmpe(ax) UCKyCcCmeeHHO20 OCeMeHeHUs).

Kanci, od nichz bylo sperma ziskano, byli drZeni ve vySe uvedené(ych) insemina¢ni(ch) stanici(ich) nejméné 30 dni pied odbérem
spermatu a nebyli pouzivani k pfirozené plemenitbg. /

Boars, from which the semen was collected, were kept in the above mentioned semen collection centre(s) not less than 30 days before
semen collection and were not used for natural mating. /

Xpsiku-npouzeooumeinu, om KOMOPbIX NOIYYEHA Cnepmd, HAXOOUNUCL 6 yeHmpe(ax) 83smus cnepmul (Yenmpe(ax) uckyccmeenHo2o
ocemenenus) ne menee 30 Onetl 0o co6opa u He UCRONBb308ANUCH OJIsl eCIMECMEEHHO20 OCEMEHEHUs.

V inseminacni(ch) stanici(ich) se neprovadélo ockovani zvitat proti bruceldze prasat a leptospiroze. /
Vaccination against brucellosis and leptospirosis of pigs was not carried out in the establishments (centres) of semen collection
(artificial insemination). /

B yenmpax ombopa cnepmui (yemmpe(ax) UCKYCCMBEHHO20 OCeMeHeHUs) He NPOBOOUNACH BAKYUMAYUS JICUBOMHBIX NPONUS
opyyennesa ceunell u 1enMoCRUPO3dA.

Kanci byli pfed odbérem spermatu v terminech doporucenych OIE podrobeni pfisluSnym vySetfenim ve schvalené statni laboratofi
metodami doporucenymi OIE s negativnimi vysledky (uved’te nazev laboratore, datum a diagnostickou metodu) na®: /

Within the time-limit recommended by OIE Terrestrial Animal Health Code before the collection of semen, donor boars have been
tested, as appropriate, in a state approved laboratory by the methods recommended by OIE Terrestrial Manual, with negative results
(indicate the name of the laboratory and date and the testing method) for®: /

B cpoxu, pexomenoosannvie MOB 00 63smus cnepmvl XpAKU-NPOU3BOOUMenU NPoXooulu coomeemcmeylowee 00ciedosanue

8 YMBEPIHCOCHHOU 20Cy0apCmeeHHOl 1ab0pamopuu ¢ UCNOIb306aHUeM Memo008, pekomenoosannvlx MOB, ¢ ompuyamenbrbimu
1).

pesyrvmamamu (ykazamo Haseauue nabopamopuu, 0amy u Memoo ucciedo8aHus,) Ha OF

- klasicky mor prasat / classical swine fever / kraccuueckyro wymy ceuneil




- bruceldzu prasat / brucellosis of pigs / 6pyyennes ceunet

- Aujeszkyho chorobu / Aujeszky’s disease / 6onesns Ayecku

- vezikularni chorobu prasat / swine vesicular disease / sesuxynapuyio 6one3ns ceuret

- reprodukéni a respiratorni syndrom prasat / porcine reproductive and respiratory syndrome / penpodykmugho-pecnupamopuiii
CUHOPOM CBUHEl

- virovou transmisivni gastroenteritidu / transmissible gastroenteritis / supycuwiii mpancmuccuiineiii 2acmposnmepum

4.5 Ke spermatu byla pfidana antibiotika v souladu s doporu¢enimi Kodexu zdravi suchozemskych zvitat OIE. /
Antibiotics have been added to the semen according to the OIE Terrestrial Animal Health Code. /
Aumubuomuru 006asnsIUCy 6 cnepmy 8 coomseemcemauu ¢ pekomenoayusmu Kooexca MOB.

(Uved'te nazvy ptidanych antibiotik a jejich koncentrace.) / (To indicate the names of antibiotics added and their concentration.) /
(Vkazamo naumenosanue anmubuomuKa u 2o KOHYeHmpayuio.)

4.6  Sperma bylo odebrano, skladovano a ptepravovano v souladu s doporué¢enimi Kodexu zdravi suchozemskych zvitat OIE. /
Semen has been selected, stored and transported according to the OIE Terrestrial Animal Health Code. /
Cnepma omobpana, XpaHuiace u mpaHcnopmuposailacs 8 coomeemcmauu ¢ pekomenoayusamu Kooexca MOPB.

Misto Datum Razitko
Place Date Stamp
MeCmo..........cc.oooiiiiiiiiiiiiiiieiieaiaens Jama........coccccooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiinae. Ilewamo

Podpis statniho/tfedniho veterinarniho lékare:
Signature of state/official veterinarian:
Toonucwy 2ocydapcmeenno2o/opuyuanbHo2o 6emepuHapHo2o 6paida.

Jméno a funkce htilkovym pismem
Name and position in capital letters
D.U.O. U OONACHOCI 3ALTABHBIMU OYKBAMU.... . «..oe s eereee e e et e e e e e e e et e e et e e et ettt te ettt ee e e e e e e et e n e erenesaereeaeaen

Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku osvédeeni. / Signature and stamp must be different color that in the printed
certificate. / IToonuce u neuamo dondCHbLL OMAUYAMBCS YEEMOM OM OIAHKA Cepmupurama.

@ Vyseteni na nakazu nejsou pozadovana, pokud je vyvazejici zemg Gifedng prosta nakazy v souladu s Kodexem zdravi suchozemskych

zvirat OIE. V tom pfipadé musi veterinarni lékat, ktery vystavuje osvédceni, u nakazy uvést “Vyvazejici zeme je Gifedné prosta uvedené
nékazy, vySetfeni nebyla provedena”. /

The test for the disease is not required if the exporting country is officially free of the disease in accordance with OIE Terrestrial
Animal Health Code. Veterinarian, who provides the certificates, must indicate opposite the disease “The country is officially
free from the mentioned disease, tests were not carried out”. /

Hccnedosanus na ykazanmvle 001e3HU MO2YM He NPOBOOUMbCA, eCly CMPAHA-dKCnopmep OQUYUaIbLHO c80O600HA OM IMUX
bonesneit 6 coomeemcmeuu ¢ CaHumMapHvlM KOOEKCOM Hazemuulx dHcusomuwvix MObB. B smom ciyvae eemepunapnulil épau,

ogopmuswull smom cepmuguxam, Ooadicen ykazame Hanpomug 6onesnu “‘Cmpana-sxcnopmep oguyuansHo c60600HA no
VKA3aHHOMY 3a001e8aHUI0, UCCTIE008AHUS HE NPOBOOUNUCH .






